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EU-Konformitatserklarung

EU declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
Dichiarazione UE di conformita
Declaracion UE de conformidad

EUCHNER

More than safety.

Die nachfolgend aufgefiihrten Produkte sind konform mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien (falls zutreffend):

The products listed below are in conformity with the requirements of the following Directives (if applicable):

Les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences imposées par les directives suivantes (si applicable) :

| prodotti elencati di seguito sono conformi ai requisiti delle direttive sotto riportate (dove applicabili):

Los productos mencionados a continuacion son conformes con los requisitos de las siguientes directivas (si fueran aplicables):

I: Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
Low Voltage Directive 2014/35/EU
Directive basse tension 2014/35/UE
Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE
Directiva sobre baja tensiéon 2014/35/UE
1 RoHS Richtlinie 2011/65/EU + (EU) 2015/863 (RoHS 3)
RoHS Directive 2011/65/EU + (EU) 2015/863 (RoHS 3)
Directive RoHS 2011/65/UE + (UE) 2015/863 (RoHS 3)
Direttiva RoHS 2011/65/UE + (UE) 2015/863 (RoHS 3)
Directiva RoHS 2011/65/UE + (UE) 2015/863 (RoHS 3)
Folgende Normen sind angewandt: a EN 60664-1:2007 b: EN 61984:2009
Zgﬁ ;‘gﬂ;’giLf,f;,ftzrsd:ﬂfa‘;‘;‘;uées: ¢ EN60204-1:2018 d:  EN 60228:2005/ AC:2005
Vengono applicate le seguenti norme:
e: EN IEC 63000:2018

Se aplican las siguientes normas:

Original DE
Translation EN
Traduction FR
Traduzione IT
Traduccién ES

Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen
Description of components Type Directive Standards
Description des composants Type Directive Normes
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme
Descripcion de los componentes Tipo Directiva Normas
AC-PC... I, b, e
Steckverbinder RC-12.. 1l a e
Plug connector
Connecteur
Connettore
Conector RC-17... I, 1 a, e
RC18... I, b, e
SR... 1,1 a, e
Buchsenstecker
Female plug BS...K I e
Connecteur femelle
Connettore femmina BS... [l a, b, e
Conector hembra
HC... Il e
Einbaustecker
Built-in connector
Connecteur incorporé AC-SC-M23... Il e
Connettore a incasso
Conector integrado
Briickenstecker AC-SP-AQ... L a, e
Strapping plug
Connecteur terminateur AC-SP-A1... Il e
Connettore a ponte
Conector puente AC-SP-A2... I e
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Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen
Description of components Type Directive Standards
Description des composants Type Directive Normes
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme
Descripcion de los componentes Tipo Directiva Normas
Passivverteiler

Passive distribution module

Répartiteur passif AC-DP... Il e
Distributore passivo

Distribuidor pasivo

Y-Verteiler

Y-distributor

Connecteuren'Y AC-YD... 1] e
Distributore a Y

Distribuidoren Y

Buchsendose

Female socket BD..K I e
Embase femelle

Presa femmina

Enchufe hembra BD Ll abe
Kupplungsdose

Coupling socket KD..K I ©

Prise femelle

Presa ad innesto

Enchufe de acoplamiento KD... Ll abe
Stiftdose SD..K I e

Male socket

Embase male SD... I, a,b,e
Presa maschio

Enchufe macho SR... ! ae
Stiftstecker

Male plug SS..K Il e
Connecteur méle

Connettore maschio

Conector macho SS... Ll abe
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Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen
Description of components Type Directive Standards
Description des composants Type Directive Normes
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme
Descripcion de los componentes Tipo Directiva Normas
Kabel M05 Gewinde

Cable M05 thread

Cable filetage M05 C-MO05... I, c, e

Cavo filettatura M05

Cable rosca M05

C-MO8F03... (1 c,e
C-MO08F03...-M18M04-... I, a, e

Kabel M08 Gewinde C-MO8F04... I e

Cable M08 thread

Céable filetage M08 C-MO8F08... Il e

Cavo filettatura M08

Cable rosca M08 C-MO8MO3... Ll e
C-M0O8MO04... Il e
C-MO8F08... Il e
C-M12...025... Il e

Kabel M12 Gewinde C-M12...034.... I e

Cable M12 thread

Céable filetage M12 C-M12...050... I, e

Cavo filettatura M12

Cable rosca M12 C-M12...075... 11l abe
C-M12...DIF... I, e

Kabel M18 Gewinde

Cable M18 thread

Céable filetage M18 C-M18... 1,1 a, e

Cavo filettatura M18

Cable rosca M18

Kabel M23 Gewinde

Cable M23 thread C-M23F12... I, a, e

Céable filetage M23

Cavo filettatura M23

Cable rosca M23 C-M23F19... L ce

Kabel M26 Gewinde

Cable M26 thread

Céble filetage M26 C-M26... Il e

Cavo filettatura M26

Cable rosca M26

Kabel M27 Gewinde

Cable M27 thread

Cable filetage M27 C-M27... I, 1 a, e

Cavo filettatura M27

Cable rosca M27

Kabel mit rastendem Steckverbinder

Cable with locking plug connector C-R08...014... I ©

Céable avec connecteur encliquetable

Cavo con connettore con arresto C-R22 Ll

Cable con conector de retencién B ’ ae
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Descripcion de los componentes Tipo Directiva Normas
Kabel Meterware

Cable sold by the meter

Céable vendu au metre C-MW... I, d, e
Cavo a metraggio

Cable por metros

Kabel Mencom

Cable Mencom

Céable Mencom C-MINF... 1,1 a, e

Cavo Mencom
Cable Mencom
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Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen

Description of components Type Directive Standards

Description des composants Type Directive Normes

Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme

Descripcion de los componentes Tipo Directiva Normas

Weiteres Zubehor zu Handbediengeraten und Zustimmtaster

Ad(ditional accessories for hand-held pendant stations and enabling switches

Autres accessoires pour pupitres portables et commandes d’assentiment

Altri accessori per unita di comando portatili e pulsanti di consenso

Otros accesorios para botoneras y pulsadores de validacion
LEITUNG... Il e
VERLAENGERUNGSLEITUNG... Il e
SPIRALLEITUNG... Il e

Leitungen

Cables 17POL/... Il e

Cébles

Cavi

Cables 23POL/... Il e
35POL/... Il e
FLANSCHSTECKVERBINDER MIT LTG 10M I e
ZUBEH F HBA-105035/23POL/METALL Il e
12POL... Il e
17POL... I, a, e
19POL... Il e
23POL/... Il e
26 POL... Il e
28POL/... Il e
28-POLIGER... Il e

Steckverbinder

Plug connector 35POL... I e

Connecteur

Connettore 35POL/... I e

Conector
STECKVERBINDER... I, a, e
EINBAUSTECKER VORM. SM12 Il e
GERAETESTECKER 6+PE Il e
KABELDOSE 6+PE Il e
STIFTSTECKER 4 POL.KPL. Il e
TEILBEST/KETTE M OESE Il e
TEILBESTUECKT-075910 Il e
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Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante:
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

@

Leinfelden, August 2022 i.A. Dipl.-Ing. Richard Holz

Leiter Elektronik-Entwicklung
EUCHNER GmbH + Co. KG Electronics Development Manager
Kohlhammerstralle 16 Responsable Développement Electronique
70771 Leinfelden-Echterdingen Direttore dello sviluppo elettronico
Germany Director de desarrollo electrénico
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EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrale 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

S da—

i.A. Dr. Tobias Lehmann
Dokumentationsbevollméachtigter
Documentation Manager
Responsable documentation
Responsabile della documentazione
Responsable de la documentacion
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